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Sexan as miflas primeiras palabras para agradecer vivamente o convite que me per-
mite acompafiarvos hoxe aqui —son eu a agradecida— e para estimar moi alto a presen-
tacion da directora do Servizo de Normalizacidn Lingistica da Universidade da Co-
rufia, a profesora Goretti Sanmartin Rei, porque sei que non responde ao que Eduardo
Blanco Amor denominaria «prologo galante», senon que é cordial no sentido
etimoloxico primeiro: nace do corazon e a el chega. O unico problema ¢ que debuxou
un lenzo coas cores tan vivas e intensas que agora sinto o temor de que este novo
traballo da pintora o faga palidecer moito. En todo caso, quero recordar duas cousas
verbo da compafieira Goretti Sanmartin. A primeira é que ambas viaxamos na mesma
nave e compartimos singradura e obxectivos da travesia: hai moitos anos xa que aspi-
ramos a lle dar un outro rosto ao idioma de noso. A segunda quer lembrar que todos
aprendemos de todos e todas de todas (xa o di o refran de noso, que hai moito tempo
que llo sentin & mifia nai: estd a vella morrendo e estd aprendendo, refran, por certo,
sintomaticamente expresado en feminino...). E sen intencién de logomaquias, non
estaria de mais advertir o san que seria que fodos aprendesen algo de todas, ainda que
sO sexa por variar un algo as fontes do cofiecemento...

Vou, logo, cumprimentar a peticion que se me fixo, valéndome dun recurso que ten
unha tradicion asentada na nosa cultura: o decalogo dos mandamentos da Igrexa Ca-
tolica, s6 que os utilizando como resorte didactico ao servizo dunha outra causa: a
rehabilitacion da lingua galega e o seu acondicionamento nun ambito como o univer-
sitario, onde —non por casualidade— a stia utilizacion é francamente minoritaria. Natu-
ralmente, diredes, e con razdén, que a lingua non ten a ver cunha dogmatica relixiosa
nin co mandato de normas morais; mais si ten a ver, o seu desuso, cun pecado (de
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novo, etimoloxicamente ‘mancha’) colectivo: non é un pecado orixinal dos galegos,
claro esta, senon un desvio das actitudes e os comportamentos que un pobo en pose-
sion normal da sta lingua mantén cara a ela. Desvio historicamente situdbel e analizabel
e, polo mesmo, rectificabel, que nos levou a ignorarmonos e a idolatrar deuses alleos
en detrimento das propias imaxes; resultado, todo isto, dun longo e contundente pro-
ceso de dominio da lingua oficial do Estado e de cultivo do autodesprezo.

O que tencionamos é subministrar un manual de boas practicas linglisticas, acorde
cos tempos modernos, 4 maneira en que, no seu momento, un dos Restauradores,
Lamas Carvajal, compuxo o seu Catecismo do labrego, para dignificar a lingua e a
clase social utente, e para espertar unha conciencia realista sobre os problemas que
aos seus membros aflixian. A loita contra a hostilidade manifesta ou contra o indife-
rentismo no século XIX segue viva ainda hoxe, e as recomendacidns que a seguir
figuran desefian, prospectivamente, un futuro desexado. Esta reformatacion laica, pro
domo nostra, dos dez mandamentos obedece a unha profunda anomalia, porque non
doutra maneira se pode cualificar o facto de ter que demostrar, na Galiza, a validade
do idioma galego para calquera dominio da docencia ou da investigacién universita-
ria. A singularidade da nosa situacion vén marcada, xa que logo, por unha argumenta-
cion que seria redundante, superflua ou capciosa en calquera universidade espafiola,
por caso, a respecto do espafiol. Tratase, por tanto, de levar e de elevar o galego, en
loxica continuidade coas prescricions atinentes ao ensino primario e secundario, ao
ensino universitario, o formador de formadores, a fin de que a arquitectura escolar comple-
ta funcione coordinadamente coa mesma loxica interna e sen que renxa clasistamente
o traslado de un a outro nivel. Vaiamos, pois, coa reconversion dos preceptos da orto-
doxia catolica, para os adaptar & orfopraxe nova que desexamos instaurar:

— O primeiro mandamento dicia: «Amaras Deus sobre todas as cousas». Nos dire-
mos: «Amaras o pais en que naciches, a Galiza, como todos os habitantes de paises
normais do mundo aman o seu e estiman pertencer a el». Para se ter producido, no
noso, unha quebra desta identificacion colectiva, graves fendmenos de dominacion
houberon de existir, en certo momento histérico internalizados como tipicos do
endogrupo, non como consecuencias dun dominio exterior e superior & propria
Galiza: artificial afastamento aldea/vila/cidade; utilizacion do espafiol como mar-
cador de clase; repudio do traballo escravo da terra e de todos os seus signos aso-
ciados, lingua incluida. Desta patoloxia social vimos e a ela obedece que nos
chegasemos a cofiecer ¢ a chamar co nome (substantivo-adxectivo) «gallego», que
suplantou o orixinal «galego», marca profundamente simbolica da magnitude e da
intensidade do conflito. Desde logo, o «despreza canto ignora» do chauvinista
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(reversibel sempre: «ignora canto desprezax») ficou entre nos naturalizado sobre
nds mesmos...

O segundo: «Non tomaras o nome de Deus en van». Diremos: «Non confundirés o
nome da Galiza co que non é». Non € un anaco peninsular, unha «rexiény», non € un
vento nin un convento (Gustavo Luca de Tena dixit): nin € o «Noroeste» nin é a
«Comunidade». Non ¢ satélite en permanente dependencia do planeta Espafia ou
Europa, ten movemento e entidade de seu.

O terceiro: «Santificaras o dia do Sefior». Traducimolo: «Cofieceras que o teu pais
ten un idioma de seu e unha cultura peculiar», o seu Olimpo particular, a sia gale-
ria de ilustres, as mulleres e os homes que o construiron.

O cuarto: «Honraras teu pai e tlia nai». Dirlamos: «Honraras a memoria e o exemplo
das que e dos que nos precederony, dos que en sendo galegos, quixeron exteriorizalo,
dos que souberon que eramos un pobo con historia e se dispuxeron a incrementala.
Hai unha historia galega auténoma, non especular, non reflexo de outra(s), que vai
desde a humanizacion teimosa do territorio até a explosion dunhas artes xenuinas,
pasando polo exercicio de nomearmos miles e miles de lugares ¢ de anacos de terra
ou accidentes xeograficos, nunha amorosa relacion coa terra e o mar de que se
vivia e, naturalmente, por unha historia onde os galegos foron protagonistas dos
seus destinos e non receptores dos designios do poder castelan ou espafiol. Vista a
media de idade do publico asistente, falariamos dunha aventura apaixonante, a de
(re)coiiecemento de n6s mesmos, factibel sen deslocarmonos miles de quildmetros,
ao longo e ao largo da nosa historia, da nosa arte, dos nosos vultos principais...

Neste ponto, adquire especial importancia a modernizacion, de vez, das ensinanzas
universitarias, excesivamente desconectadas e que, por falsa especializacion, detefien
a sua analise xusto no momento en que mais interesante seria proseguila.
Permitasenos un exemplo. Quen visitar Compostela, non deixara (con sindrome de
Stendhal ou sen ela...) de se admirar, de se abraiar, perante semellante alarde de
riqueza artistica como a que ela alberga. Quen cofiecer as nosas cantigas medievais
non podera subtraerse a beleza e complexidade enorme de tal tesouro literario. A
loxica conexion cunha nacion, un reino, forte, normalizado enteiramente na sua
lingua, cunha historia proxectada desde el mesmo... non se realiza ou aflora con
dificultade, fragmentadamente. Con toda naturalidade, o nomeado «Siglo de Oro»
espafiol faise correlato da creacion dun Imperio e dunha vontade hexemonista no
universo mundo. En nés, ainda ¢ de forma maioritaria no ensino, arte, literatura,
historia, economia, politica... circulan por camifios paralelos, sen conectividade
causal, tanto na sta plena existencia canto na sta fractura ou decadencia.
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— O quinto: «Non mataras». A version oportuna ¢ ben doada: «Non mataras, por
exclusion, por desprezo, a lingua nacional». Lingua, como é sabido, ¢ uso da lin-
gua. A stia omision é, sen mais, a sia morte. No entanto, a presenza parcial, regula-
da, submetida a normas de tolerancia, aumenta a sua desnecesariedade, a sua pres-
cindibilidade e, por aqui, reforza a ferida, a mortificacion. Se o galego é desprezado,
no sentido aritmético do termo, como os decimais, a anestesia mortifera, por sobre-
dose, esta servida.

— O sexto: «Non cometeras actos impurosy, isto &, «non utilizaras o galego para rires
del, para o caricaturizares ou para admitires a sua ridiculizaciony. Igualmente, non
cousificaras a lingua galega para facérela obxecto forense ou mercantil, banco de
probas filoldxico ou artefacto comercial de percurso limitado, valido en tanto non
se declara o lucro cesante e abandondbel de este existir.

— O sétimo: «Non roubarésy». E facilmente reconvertibel: «Non lles furtaris o galego
as novas xeracions». Romperas, coa practica extensa, as ecuacions que tanto o
prexudican: lingua galega = [en exclusiva] vellos, aldeas, ignorantes, rituais politi-
cos, académicos ou culturais... Non estamos a falar s6 do pecado de nais e pais ou
tutores que lles furtan o galego aos pequenos por unha pedagoxia e unha socioloxia
desgaleguizadoras que eles mesmos herdaron, senén tamén de todos os alimenta-
dores lingiiisticos (escola, xogos, cancions, videos, television...) que bombardean
as mentes infantis e formatan o seu comportamento lingiiistico. O vello galego, o
galego tradicional, non dispén de vasos comunicantes; actua por retallos ou seg-
mentos de idade, condicion social, lugar, tipo de interaccidn, categoria do interlo-
cutor... Isto é, contrarianse as normas de ubicuidade, de continuum que poste un
idioma normal. O galego moderno aspira a unha devolucion do roubado: a ho-
moxeneidade interclasista na mesma lingua; a unanimidade social; a visibilidade e
audibilidade publicas.

— O oitavo mandamento ordenaba: «Non levantaras falsos testemufios nin mentirasy.
«Non mentiras —acrecentamos— sobre a condicion do galego como lingua nativa e
nacional da Galiza. Non se debe falsear a historia, retroproxectando como feitos
naturais o que foron prescricions de facto e de iure, definindo como «lengua co-
muny» a que se introduciu e consolidou non como resultado dunha amigabel coha-
bitacion, senon a través dunha imposicion directa en todos os &mbitos asociados a
economia formal, & auctoritas e a potestas. Burda manobra a de atacar o deprimido
coa mesma arma que causou a sua depresion... E o galego a unica lingua criada
neste territorio e nesta sociedade. Non mentiriamos, tamén non, verbo da proble-
maticidade que envolve o galego, de quen lla causa e de como se pode superar.
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Porque declarar que a lingua galega non debe ser nunca un problema supén conxe-
lar a sua solucidon e perpetuar a sua inferioridade. Existe, en termos histdricos e
cientificos, conflito lingiiistico, porque existe unha lingua en posicion de superiori-
dade e unha outra en posicion de inferioridade; porque segue primando, no institu-
cional e publico, o sentido militar sen ascensos, en virtude do cal se pretende que o
espafiol siga a acaparar os oficiais de alta graduacion e o galego siga recluido na
masa dos soldados rasos. Negar a existencia dun conflito lingiiistico equivaleria,
en exemplo paiolo, a negar a nocion de clases sociais porque nos levasemos moi
ben todos os vecifios do mesmo edificio. Igualar, idealista ou anacronicamente, as
duas linguas deixaria igualmente sen resposta interrogantes non menores: §,como ¢,
en habendo «cohabitacion» e convivio equilibrado, que non se produciu transvase
do espafiol para o galego na proporcién masiva en que existiu & inversa?; ¢existiu
algunha vez, nalgures, equilingiiismo?; ;a microcefalia do galego acaso ten causas
organicas, naturais, ou esta directamente relacionada coa macrocefalia do espa-
fiol? E, en fin, unha derradeira mentira que ten a ver coa atribucion falsa da politi-
zacion do uso da lingua. A cuestion € axiomatica: se politica foi a sua erradicacion,
politica ha de ser, tamén, a sia normalizacion; non politica, entendido o adxectivo
endogamicamente, si socialmente e co apoio directo das institucions publicas.

O noveno mandamento rezaba: «Non consentirds pensamentos nin desexos impu-
ros». E, aqui, postulamos: «Non consentiras que o galego murche ou agonice aba-
fado polos preconceptos, por topicos que non son verdadeiros, por falsa concien-
cia. Por exemplo, un dos topicos, neste caso certo, do ensino universitario, pasa por
consideralo racional por excelencia, factoria do avanzo do cofiecemento e contra-
rio a calquera rotina acientifica ou a calquera supersticion ou lenda irracional. Pois
ben, desta bandeira universitaria non se pode retrair o galego. A lingua galega non
pode ficar fora da consideracion de obxecto de uso cientifico, non s6 de obxecto de
estudo cientifico (valor de uso/valor de cambio). A cuestion lingiiistica non debe,
por mais tempo, verse submetida a un tratamento tosco, prexuizoso ou francamen-
te anticuado. Tal continuismo compromete, para quen o profesar, a cientificidade
ou a rectitude de calquera outro cofiecemento. Este mesmo escenario onde nos
encontramos, o Paraninfo da Universidade da Coruiia, foi, hai unhas semanas, o
que acolleu a inauguracion formal do curso 2008-2009, cuxa leccion maxistral
correspondeu ao catedratico de Empresariais Castellano Rios, que, durante moitos
anos foi conselleiro delegado da multinacional Inditex. Esta leccion consistiu nun
panfleto (no sentido decimononico do termo) ultraliberal, onde tamén se concep-
tualizou a lingua e as linguas, ofrecendo dogmaticamente a necesidade imperiosa
da extension do inglés, como acompafiante obrigado do espafiol e declarando a falta
de rendibilidade dos estudos da Lingua Galega por escaseza de alumnos.
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O dualismo espafiol/inglés! contravén (é ilegal, por tanto) os mesmos Estatutos da
UDC, que declaran a oficialidade da lingua galega e a necesidade do seu fomento.
A lingua galega non lle é util ao sistema capitalista; ergo, anatema sit. Todo, por
suposto, dentro do espirito e da letra de Bolofia, de inminente aplicacion no sistema
universitario. Por este camifio, sobran, claro ¢, moitos mais saberes do que a lin-
gua: sobran as humanidades, en xeral, a literatura e as artes que non foren mercan-
tilizadas, sobra a filosofia, por especulativa e estéril, sobra a historia (xa Fukuyama
pontificou...). Por este camifio, tamén, un aniversario como o que onte recordamos
(o sexto da catastrofe do Prestige) levaria a estabelecer que sobrariamos nds, os
galegos; ou sexa, o problema non estaria nas oitenta mil toneladas de cru que trans-
portaba o desastrado buque, a culpa non seria dunha lexislacion europea que per-
mite a pasaxe a cardn das nosas costas de mercadorias e cargas tan perigosas e sen
garantias de seguranza, sendn que a culpa seria nosa, seria dos galegos, que temos
un broslado maritimo demasiado complicado, con temporais imprevistos e unha
costa poboada por fauna animal e humana. ;A quen se lle ocorre ter mais de mil
quilémetros de costa, con tantos entrantes e saintes, con tantas rias e portifios?;
(a quen se lle ocorre ter esta configuracion xeografica, cunha fachada ao Océano
Atlantico e unha outra ao Mar Cantabrico?; ;a quen se lle ocorre, nestas condi-
cidns, ter a pesca como sector economico fundamental?... Para o capital e a sta
voracidade, nés sobramos: o ideal sera seguir navegando polas nosas costas co
menor custo posibel, ainda que sexa a custa de luxar o noso mar e a nosa economia.
Claro esta que, na léxica que defendemos no noso mandamento, estamos asistidos
de todo o dereito e de toda a naturalidade para sermos, xeografica e ecoloxicamen-
te, e tamén cultural e lingiiisticamente, como somos. Por iso non imos pedir perdon
por estarmos no mundo, claro esta...

— O décimo mandamento, en fin, di: «Non cobizaras os bens alleos». Como sempre,
imolo aplicar 4 nosa conveniencia: «Non caeras atrapada ou atrapado na rede da
xenoestima, da admiracion acritica e incondicional do de foray, correlativa a des-
estima do de dentro. Fomos educados nun concepto dunha hospitalidade moi mal
entendida (deixacion dos nosos signos); aprendemos e aprendéronnos a sermos
servis até a extenuacion; & naturalidade do cambio lingiiistico; a valorar mais e

' A naturalidade con que se impdn este dualismo forzoso chega a resultados comicos, se non fosen
dramaticos: unha das extensions do grupo Inditex é «Zara Home», dedicada 4 venda de roupas e produtos
para o fogar, para a casa. Escusamos recordar a cantidade de xente que, na sta inauguracion, entrou para
mercar roupa masculina, lendo o substantivo 4 galega, naturalmente. ;Quen impon?
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mellor calquera «purpurinay» exterior (espafiola, mundial) do que o «ouro» interior;
a examinarmos con lupa as nosas limitacions e con telescopio as dos demais...

A ensinanza moral derivada destes neomandamentos, para as que e os que quixeren
renacer galegos (como diria Xosé Chao Rego), fica ben 4 vista. Baséanse, simple-
mente, en aplicarmonos a n6s mesmos o paradigma de normalidade que funciona sen
discusion para os vecifios-habitantes de calquera cidade ou lugar espafiol con pose-
sion normal e sen cuestionar do seu idioma nativo. Ora ben, na situacion de
anormalidade funcional en que vive ainda a lingua galega, compre repararmos na
loxica dun sistema dentro do cal non son casuais os campos, ambitos ou dominios que
amosan un défice maior do uso do galego ou, correlativamente, un monopolio do uso
da lingua oficial do Estado: a Xustiza; a Medicina; os chamados corpos e forzas de
seguridade do Estado; a Igrexa Catdlica; os medios de comunicacion; a economia
formal e, dentro dela, claro esta, as multinacionais; a Universidade. Todos eles con-
centran esferas de poder con alta determinacion sobre a vida e as facendas dos cidadans;
impofien legal e facticamente a sua lei; son corporativos® e, en grande medida, opa-
cos, escurantistas ou faltos do control transparente que se reclama (e as veces practi-
ca) noutros ambitos; fabrican e consolidan ideoloxia verbo das realidades que tratan
ou difunden. Exercen, tantas veces, un poder omnimodo e xogan, claro esta, un papel
multiplicador a respepto da imposicion do espafiol, a despeito de leis pretensamente
protectoras e recofiecedoras de dereitos lingiiisticos. Lasciate ogni speranza, semella
dicirsenos aos cidadans-contribuintes que inxenuamente pensamos que elas todas son
institucions-organizacidons que tamén pagamos e que, seica, estdn dentro do sistema
que, goste ou non, debemos acatar.

Son rupturistas, extremistas e radicais (e utilizo a mantenta adxectivos familiares as
paulifias, que a miudo desde elas se lanzan contra ou sobre o galego). Son extremistas
e radicais na exclusion do galego que practican. E son rupturistas da seguinte
continuidade: calquera mapa da Galiza revela unha infraestrutura netamente distinti-
va, na peninsula Ibérica e no continente europeo; unha estrutura lingtistica diferen-
ciada, inequivocamente galega, como certifica a sia toponimia ¢ hidronimia orixinal;
se, ao pasarmos a superestrutura en calquer dos seus dominios, mudamos o idioma,
(,quen rompe a loxica continuidade?; ;quen (per)turba unha orde l6xica?; ;quen impon
un molde de informacion e de cofiecemento asociado 4 lingua escrita maioritaria, o

> Non por casualidade, en varios destes dominios existen tamén, como elemento comun entre eles e
diferenciador dos demais, vestimentas particulares: habitos ou uniformes, togas, birretes, puiietas, sota-
nas, casulas, estolas, roquetes... Simbolos baleiros, atavismos ou ainda marcadores de autoridade?
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espaifiol, a pesar de receberen os medios de comunicacion (escritos, radiais, televisivos)
difieiro publico galego en abundancia?; ;ula, a ruptura, ula, a imposicion?

Case vinte anos apds a segregacion universitaria galega que deu lugar 4 Universidade
da Corufia e & de Vigo como acompafiantes da centenaria Universidade composteld, o
balanzo minimamente esperabel para todas tres institucions que declaran ter o galego
como lingua oficial non é satisfactorio en absoluto. Talvez sexa moito horas, xa, de
reformularmos vellas tacticas normalizadoras que se revelan vieiros choidos na
estratexia da recuperacion publico-académica do idioma galego. Polo mesmo, a me-
dida de progreso fundamental debera ser, dun curso para o seguinte, 0 nimero ¢ a
diversificacion de aulas galeguizadas na docencia e de investigacions realizadas e
publicadas, difundidas, en galego. Igualmente, tal como a profesora Goretti Sanmartin
recordaba no acto de inauguracion, ¢ vital asociar, en loxica continuidade, o ensino
universitario ao inmediato ensino pre universitario e, concretamente, ao ensino se-
cundario, isto é, facer re-ingresar a Universidade no edificio escolar comun, non isolala
do mesmo.

As necesidades que segue a ter a lingua galega e a cuxa satisfaccion pode e debe
contribuir directamente a Universidade son netamente econdmicas. Podémolas resu-
mir cun vocabulario empresarial: expandir, diversificar, modernizar. (E)levar a lingua
galega, rendendo tributo a normalidade practicada por outras universidades espafiolas
co seu idioma e mais cumprindo previsions estatutarias, ao atril dos executantes e a
batuta do director ou da directora da orquestra. Darlle a capilaridade necesaria, para
ela non ficar igualada s Humanidades ou 4 Filoloxia Galega. Asociala, en fin, a todos
0s novos soportes de comunicacion e de intercambio cientifico e tecnoldxico. Expan-
dir, por tanto, o galego, fora dos limites en que paternalistamente é¢ admitido. Diversi-
ficar o seu uso para tender a facelo, como o de calquera lingua normal, ubicuo e non
apenas localizado en bairros periféricos. Modernizar a sta utilizacion, para facela
apta e valedeira no mundo actual, ao servizo de necesidades presentes, non de tentacions
arqueoloxicas e inmobilistas. Unha necesidade, pois, de tipo cuantitativo; unha, de
orde cualitativa; unha terceira, de indole historica.

A antitese desta tese que propomos e propugnamos ¢ a exclusion directa do galego ou
ben o seu sucedaneo actual: a sua ritualizacion, a pseudonormalizacion, o encaixamento
en lugares e funcions previstas que non renden xa o menor efecto multiplicador. As
preguntas, xa que logo, non debese ir a (re)problematizar unha e outra vez o tan ané-
mico uso do galego, senon, en reversion necesaria, a interrogarnos sobre qué perigos
se cernerian nas facultades de Dereito e mais na administracion da xustiza se elas se
produciren en galego; qué graves ameazas se derivarian de cursar en galego os estudos
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de Medicina; qué alteracidns sismicas provocaria a Quimica ou a Fisica en galego;
cantas casas caerian por culpa de o galego se aplicar 4 Arquitectura ou, en fin, cantos
virus entrarian nos computadores por neles introducir rotulos e linguaxes en galego...
Non ¢, o labor galeguizador na Universidade, cousa doada nen lixeira, mesmamente
porque ainda fican vivos moitos resaibos de superioridade, moito complexo de Olim-
po intocabel, moita autosatisfaccion, moita quimera de poder (?) e moita ilusion, na
semantica da confusion dptica. Razon de mais para rebelarnos contra tanto tradicio-
nalismo, tanta antigalla, tanto anticientifismo de traxe académico. Poderosas achegas
racionais acudiran na nosa axuda cando lembrarmos que a media de intelixencia, o
coeficiente intelectual estandar do profesorado universitario, non ha ser menor do que
os seus colegas galego-practicantes de niveis de ensino inferiores ou, ainda, cando
recordarmos que ler-ensinar-escribir en galego non debe de ser mais dificil que exercer
estas destrezas en inglés ou en aleman, por citarmos dous idiomas de abundante
producion cientifica. Ouvir, por iso, a esta altura, que o galego non se entende e, por
aqui, reclamar airadamente a sta exclusion do sistema universitario ¢ elocuentemente
delator: imposibel (ainda que nos insulten!) rebelarnos contra o que non entendemos
en absoluto. Rebélase, a contra do galego, non por non entender, sendén por todo o
contrario, por entender de mais e finxir non o facer.

Voltamos, sempre, ao corpo do delito: todo isto, amigas e amigos, non ¢ un problema
lingtiistico. O problema da lingua galega é extralingiiistico: padéceo ela, mais os axentes
causais son exteriores a ela. Diciao don Ramdn Otero Pedraio con clarividencia: moitas
veces 0 home culto é o mais cheo de prexuizos. Sabémolo ben noutras tematicas:
(durante canto tempo a ciencia médica ou bioldxica foi aliada da vella misoxinia e
negou capacidades intelectivas e racionais das mulleres? O problema, asi mesmo,
viviano elas; causabanllelo eles (o sistema sexista e todas as suas axencias). En lifias
xerais, a Bioloxia, as disciplinas médicas, evoluiron para negaren vellos preceptos
cientificos e procederen 4 suia hixiénica substitucion. O camifio tamén se andara na
reconsideracion da lingua galega. S6 que serd a base de o ir facendo, non por obra e
milagre de automatismo ningun.

Concluirei cun agasallo poético para todas e todos vos. Tratase dun soneto, da autoria
de Marica Campo que, sen mingua da sua potencia estética, vén a compor un micro-
manual da historia da lingua galega:



104

MARIA PILAR GARCIA NEGRO

Tifiamos unha lingua para amar,
Bebera auga de rosas nos poetas

Do medievo lonxincuo, as madis selectas
Cantigas de dicir e namorar.
Soubemos as palabras de voar,
Herdanza das primeiras bolboretas
Que zugaron na terra as cousas netas
Antes de que estivese suxo o ar.
Apousamos nos labios tanta vida,
Gardamos no querer tanta semente
Mollada polo cuspe dos avos,

Que arestora xermina ben cumprida,
Ainda que aquel sol estea ausente.

E tempo de falarmos: somos nés.

Efectivamente, ¢ tempo de falarmos: somos nos.



